463
Apud Euphratem et Nilum crescunt arundines magni-
tudine arborum.

VEus. 33. — TEMPUS EST, ele., in tempore quo tri-
turatur, ant quo terunt eam, sub. Dboves aut equi suis
pedibus. q. d.: Babylon esl nune opulenta et simi-
Tis arex: , tempore quo in el tritora fit : sed mox spo-
liabitur suis opibus. VENIET, etc., i est, brevi spo-
liabitur onanibus bonis, ut agri omnibus frugibus tem-
pore me:

Yens. 54.— Covemr ue. Verba synagoge (vel
potiis, habitatricis Sion & vers. seq.), querentis de Na-
Duchodonosore. Duace. (Vid. Is. 27, 1.] EigciT Mg,
sub. regione med.

Vens. 35, — Rapina wEl, id est, rapina opum mea-
Tum, ¢t caro interfectorum meorum, sive qui ex meis
sunt oceisi, debent imputari Babyloni, Sa¥curs MEus,
id est, sanguis civium m n me effusus est,
adscribi debet Chaldzeis.

Yens. 56. — Mare pivs. Comparat immensas opes
mgri inexiianst?, et font : quid e ex thesaoris ut &
fonte agua, depromantur.

Vaps. 57, — In acenvos, sub. lapidum. Sturor, vel,
admiratio. Admirationem sibilo testabumtar, qui v1-
derint Babylonem destructam. (Vid. supra, 24, 4.) (1).

Vegs. 39. — Ix carose Eory, ete. Cim incalue-
1ini vino, ponam, sub. in malum
quod celebraturus est Ballhasar s
seribitur Dan. 3, 1, efficia
illis perniciosum. Utitur plurali cor
vivium Balthasar t instar mulloram conviviorum,
ob rerum copiam. (De convivio, die festo, sen gaudiis
fidem Faciunt Xenophon. et Herodot. Grot.)

Vegs. 40, — Ap viermaw; ad maclandum, id est,
ad locum ubi jugnlentur.

s. 41— Sesac. Sesac Babylonem esse supra

13, 26, ex prasenti loco colligitur. Miratur in spirita
eversionem Babylonis : quia humanis vivibus expu-
gnari posse non videbatur. Lavs onxis TeRRE. Hebr.
gloria. universe terre? (uomone, etc,, id est, unde
hoe fit ut Babylen reddatationilas genles vicinas ruin
su el calamitate ?

Vers. 42. — Mage, id est, immensts exercitus
Medorum et Persarum (2}

est, in convivio

eorum sit
qudd eon

(1) Vess, 58. — SmuL T LEONES RUGIENT, Vel, 1°
Medi, pre ferocitate, vel alacrilate invadendi; vel,
2" Babylonii, prac dolore; vel potiis, in festivitate illd
de qui vide advers. 51; q. d. : ) amore festum
agent diem eo ipso tempore quando urbs capictur.

&)

. (2) Ascexmir super BApvLovex u itus pas-
<im curn allnvionibus ¢ mparantor. Cyri copiz in Ba-
bylonem ejusqu um inundavére, cen mare tellurem
obruit. Usurpari cliam ad verbum potest :
universd lacus et stagnum flel. Clansm Euphratis
aqux, impedito illaram cursy, in agro subsidunt,
eumgue mari similem ef 1psi Magni Alexan~
d!‘[ a1ale, ingentes erant propé em laeus, re-
gionem latissimé occnpantes, us plura veterum
regum sepulera obruebantur flone , ne-
glectique fi :
uidium aque p
¢t Babylonis ager nau
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I Vens. 43. — CiviTaTes, (Constabat Babylon dua-
| bus civitatibus, interiore et exferioré, ul loquilur Be-
rosus. Grot.)

Vens. §4. — Quop pesvomvir. Hebr. devorationen
[ cjus, hoo est, omnia anathemata sive donaria eripient
illi Persa (1)-

Vens. 46. — Er ¢ ForTE MoLLESCAT. Subaudi: Ego
| quiem dico vobis ; aut ™ conjunclio vacat. I8 Tenka, Suby.
| Chaldea. In axxo noow, ete., ramorem belli subse-
quetur alius major rumor. Obscuré docel tempus ex-
'pugunm!m Babylonis, quod aceidit tertio anno Bal-
thasar, qui tribus annis regnavit. Primd, belli rumor
| sparsus est: secundd, advenerunt Pers®: lerlid, ex-
| pugnata fuil Babylon. SuPER poMISATOREN, Post domi-
nalorem, sab. veniet. Cyrus enim Dario succes-
sit (2).

18, — Et varoes picest. Et jubilabant (3),
.— Etviaw rroeres Daper, eic., eliam
ylonem, vel, in Babylone ceciderunt interfec
| ejus, ete. Videtur meminisse exdis justorum, qué
| ostendat Babylonem justiiis esse destrucndam. Sicut
Babylon prostravit in Israel interfectos, ita prosternen
tur interfecti Babylonis in toth terrd (Caldaicd, sei-
licet. Grot).

Vens. 50. — Evisones a cLavio, id est, qui fugis
tis gladium in excidio Jerosolymitano ( vel potids,
Babylonico, Grot ). A roxce, post longum tempus,
nempe post septuaginta annos.
| VEns. 51. — PUBORE AFFECTI SUNTS. Sub. Et dicite,

Nos, elc. Quoxiaym AvpiviMes, ete., eiim audivi-
| mus, etc., q. d. : Pudet nos ignominiz majorum no-
strorum, et contumelix: qué Barbari Deum affecerunt,
| destructo ejus templo.

Vens: 52, — Gewer gur ocemeTyn, efflando seilicet
animam.

Yens. 53.—Mosientr, ete., ad verbum , meunierit af-
| dtudinem fortitudinis suz, Pro, et forlificaveril altitu-
dinem et robur sunm: hoe est, cim cinxerit urbem
suam muris altissimis et validissimis.

Vers. 53 — Vox cramoms, sub. audietur, id sty
clamor ingens testis contritionis sive conlraclionis
magne erumpens ¢ Babylone, audietur,

agunt,, domicilium fiat, atque hi in ejus loci insuli

(CalmeL.)
— Ecneonmnt. Ut supra, vers. 6.
(Maldonatus. )
47. — DiEs vENINT, elc. Clariis sic =
, tertio illo anno, venerit fempus, CONFUNDE=
ium habebil, Grotins. Pudefient viden-
| 1es deos suos nibil posse, Yatablus. INTERTECTI EIUS
CADENT, elc. Melins, saltatores gius, Grotius.

ET Lavpspust. Hie eonsequenter ponitur laus
| divina de justitid contra Babylonen factd , cim dici-
| tur : Et loudabunt super Babylonem, id est , angelos b
| homines, ided subditur.

. Er owyia gua 1x EIS SUNT. Et accipitur bic , el pro,
id est, coslum enim est habitatio angelorum, el lerra
hominum.

Quin ag sguinose. Scilicet Medi et Perse qui vengs
runt ab Aquilonis parte respectu Babylonis. Kt subdi-
tur una causa cilicet, oecisio erudelis filiorum lseael
eim dicitur 3 Et awomodd, elc. (Lyranus.)
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et perdel,
tumul- |

VERS, 55, — VasTAT, vel, vastaiuras
Voces maciaM. Quia magna turba may
tum facit, idcired vocem pro turbd accipit, q. d., ubi |
nune est magnus tumulios, erit magnum silentium,
oceisis civibus (vel simpliciter, vocem arrogantent.
Calmet). Frocrus, id est, turme (hostiles, ut innoant
sequentia ¢ vel, sonitum lugubrem intellige. Calmet}. |
Eneror, ele., bhoc est, intentissima erit et forlissima
YOX e0rum.

Vens. 56. — REppnyno REDOET, vel, rependendo re- |
pendel illis.

Vens. BT, — Inppriane paciay, sub. ealice ireme:e.
DomMiEsT, ete., id est, morientur : quia est magna
similitudo mortis et somni.

61. — Vemoa ime, sermoncs isios, tune
dices {1).

Vers. 63. — Com compLevens Legere. Hebraismus,
climque finem feeeris legendi totum lbrum istum.
Eust, sub. fibrum.

Vers. 64, —ET 50¥ CONSURGET, €lC., neque con-
sistet propter afflictionem quam ego inducam contra
illam, ita ut fatigentur, sub. cives ejus, id est, hosti-
bas non poterunt resistere. Hucusoue, elc., id est,
Iacteniss Jeremias vaticinatus est de eversione Baby-

(1) Vens. 62. — DOMINE, TU LOGUTUS ES. A¢ proinde
futurom id credo. Ne sim out ¥ EO mamTET. Jig ut
nemo in eo sit habitaturus. (Grotins.)

(2) Heb. : Sic submergetur Bubel, nec resurget.

Vens. 58. — ET LABORABUNT, ete., vel, et fatigabun- W simile illud Horatii; Epod. 16, 25

tur papuli : plebs item in extinguendo igni, id est, non
poterunt extinguers ignem quo flagrabit Babylon (1)-

Vens. 59, — Venpow, ete., Sing. pro plur. acsi |
dicat: Hxe sunt verbaque, ete. (uigms, id est, recrea- |
tionis. Hic locus mon est. intelligendus de captivitate
Sedeciz, sed de profectione guam suscepit in Baby-
lonem anno quarto regni sui, ut Nabuchodonosorem |
iuviseret, lumque salotaret. - Hujus autem profectio- |
nis comitem sibi ascivit Seraiam prineipent cujus
commereio uti solebat quotics animom remilters vo-
lehat e recreare, & seriis negoliis respirando. Chald. |
paraph. vertil, princeps numeris, Pro wunerit, i est,
preerat muneribus oferendis regi, . d 1 Clm quis |
offerre vellel munera quiedam regi, ille excipiebat |
ea, et offerebat vegi.

(1) Monus BABYLOWIS ILLE LATISSINUS, 50 cubito-
pum in latum , 200 in altum, 450 stadiorum in ambi-
wun porrectus , teste Herodoto, Diodoro , Soling, el
aliis, suffossione suffodielir, et porte cjts excels® cen-
tum, igni_comburentur 4 Persis Labores populorum
1Lolius pené i Lol annis , lanlis sumptibus erecli,

momento redigentur in Evillam, inguit Chaldeus , et |
| | ot nequeant vires recipere. o Mucusque verba Je-

Lyranus.
“Porrd propheliam hanc contra Babylonem seriplo
tradidit Jeremias deferendam in Babylonem. i
(Tirinus,)

CAPUT LIL

1. Filius vigioti et unius anni erat Sedecias cixmi
regnare coppisset, el undecim annis regnavit in Je- |
rusalem : ot nomen matris gjus Amital, filia Jeremize
de Lobna.
9. Et focit malum in oculis Domini , juxta omnia ‘
qua fecerat Joakim :
5. (uoniam furor Domini erat in Jert alem el in |
Juda, usquequi projiceret eos i facie sud : et reves- |
it Sedecias & rege Babylonis. |

4. Faclom est autem in anno nono regni jus, in |

o -« o Simul imis saxa rendrint
| Vadis levala, ne redire sif nefas.
| ¢ (uod de Phoczorum Ficto adumbratum, qui pariter,
1 ut hie Sers cerbis adhibentes signum conspicuum,
cuti mos erat dlo seeulo, laminam plumbeam in
¢ mare jecerant. » Grotivs, Rem enarratam lege ah
Herodato, 1. 1, cap. 165. Conf. not. ad Ose. 1, 2.
| Ita u! defatigentur , nec vires amplibs habeant ad
surgendum, malorum magnituding et copid obruti.
1, qui_hanc vocem otigsam hic jadicarent, et é
commate 53 hie temerd translatam esse conjicerent.
Sed recté Schonrrerus observat, legitimam eausam
‘ voeem illam damnandi non existere. ¢ Etenim licet
capud Alexandrinum non exstat quod respondeat ,
| «reliqui lamen interpretes, Vulgalus, Chaldzeus et
« Syrus, imd etiam Aquila et Symmachus in colice
| « Syro-Hexaplari ed haud dubié vsi sunt; preleréa
| « lectin ipsa tantim abest, ug sud se Tacilitate com-
| ¢ mendet, ut omittenda potid quam addenda videri
| « deberet interpretibus librariisve. (uod
« Schiroederus offert in Observat, ad orig. |
| ¢ 50, DU ex proprid verbi % notione veriendum
t esse el rotabunfur, uti lapis vi in a 1 projectis
cinter sidendum rotatur, donee fundum atlingat,
non salisfacit. Quis sibi persuadeat eamdem pr
| ¢ siis vocem alio plané usu hic positam esse, fuim
«modd ante , vers. 58 7 Nos quidem malumus vul
« gatue illud tenere : Et defatigabuntar Babylos

rentiee. Hee est clausula non ad hane tantim garien,

sedt ad totum librum pertinens, ut apparebit ex iis

qua in argumento cap. 52 dicentur. (Hesenmuller. )
CHAPITRE LIL.

1. Sédécias avait vingt-un ans lorsqu'il commenca

& régner ; il régna onze ans dans Jérusalem. 5a mére

sappelait Amital, et était fille de Iérémins de Lobna.

2, 1l pécha devant le Seigneur, €l commit tous les
mémes crimes que Joachim;

5. Parce que la fureur du Seigneur était sur Jéru-
salem et sur Juda, jusqud ce quil les edt rejetés loin
de a face; et Sédécias se révolta contre le ol de Ba
bylone.

4. Or 1a nenviéme année e son réane, le dixi¢me
| jour dn dixiéme mois, Nabuchodenosor, roi de Ba-

i imé is , venit Nabuchodono- T L
mense decim, decimd meusi , venil Nabuchodg bylone, marcha avec toute son armee contre Jérasa-

sor rex Babylonis, 1pse et omnis exercitus ejus, adver-
shis Jerusalem , et obsederunt eam, et mdificaverunt
contra eam muniliones in eircuitu.

5. EL [uit civitas obsessa usque ad undecimum an-
num regis Sedeciz.

6. Mense autem quarto, nond mensi olbtinuit

| lem; il V'assiégea, et il bitit des furls tout aulour de
ses murailles.

| 5.La ville fut assiégée jusqu'h la onziéme année du
régne de Sédécias.

6. Mais le neuviéme jour du‘quatrié_me_nmis,.!n fa~
| mine fut grande dans teutela wille ; et il w'y avait plus

fames civitaten ; et non ¢rant alimenta populo 1

81 de vivres pour le peuple
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7. Bt dirupta est eivitas , et omnes viri bellatores 7. Ft la briche ayant €6 Fite, tons les gens da
ejus fugerunt, exieruntque de eivitate nocts, per viam e s'enfuirent,, et sortirent do la ville pendant la
porte ques est fnter duos muros, et ducit ad bortun par Io chenin de [a porte qui 6st Sre les dedy

e T : it (B i ji méne an jardin dn roi; el ils se pee
vegis (Chalilxis obsidentibus urben in gyro), et abie- |§ in qui méne au désert, pendant

’ ; ] i ' :
runt per viam qua ducil in eremun. ent I; toutes

8. Persecutus est antem Chaldzorum exereitus |
regen : et apprehenderunt Sedeciam in deserto qued |f| 8. Enméme temps armée des Chaldd
est juxia Jericho : et omnis comitatus ejus  diffugit it le voi Sédévias, e ils la prirent dans
o st prés de Jéricho, et lous ceus qui

; c o i# § s'enfuirent et I'abandonnérent.

. Ciuque comprehendissent regem , adduxerant | e
. [ Lo _l' 9. Or les Chaldéen
enm &d regem Babylonis i Reblatha, qua est i 8l 4y roi de Babylone, & Heblatfn,
torrh Emath, et locatus st ad eom judic | math ; et Nabuchodenosor lui |u-;M

“?' I-,! jugulayit rex Baby %anlis filios Sedeci in [{l  10. Etle roi de Babylo
oculis ejus : sed el omnes principes Juda oecidit devant les yeux de leur pére, et fit mourir en neme
Reblatha. temps tous les prinees de Juda i Rel :

1. Et oculos Sedecim eruit, el vinxit eum com- 11. DAt ensuite arcacher |
pedibus, et addusit eum rex Babylonis in Bak | :",l charger de fers; et le roi de
nerm, et posuit eum in donto carceris usque ad diem | Babylone, et Tenfermia dais une |
mortis ejus. I

42. In mense autem quinto , decimd mensis, ipse: 12. La dix-nenvieme annie du régne
est annus decimus Nabuchodonosor Tegis Babylonis : ::wnn”sor IT:"!' dc\v ?‘]"'l"f“‘ le dixicme j
.oy . fragir 2 = £ 1015, Nabuzardan p
venit na!mtnf‘dmn prineeps militiz , qui stabat coram |§ Chaldéens, qui con i
rege Babylonis in Jerusalem. bylona dans Jérusalen ,

¢ incendi ini a "

5. Et incendit domum Domiai, et domum regis, 15. Brila Ia maison do Seignear, le palais du roi
el mmfm-mmog szi'nsalcm, of ommem domum ma- (8 €6 toutes les maisons de Jérusalem; et il mil le feu
goam igni combussit. i

14, E¢ totum muram Jerusalem. per civeuitum de- fff 14 Et toute Ta
strunit cunctus exercitns Chaldworam , qui erat cim I général

= e | antoor de la vi
magistro militiz. ]
15. De pauperibus antem populi, el i rdiquo: 15. Et Nabuzardan, général de T'armée, transféra &
| anvres dentre I o
volgo, quod Temanseratin civitate, et de perfugis, I demenrds dans 1 :m:c; :Ll‘mrti . o qu"‘;mml

! : ,. 5 _ 1aNSs 1 2, Ceux qui aient rendus a
qui trapsfugerant ad res i o 03 de {§ roi de Babylone, et wut le l'[‘E(}E dua p«_nTulc,“ gt
multitudine, transtulit Nab 5 ; 16. 11 Ia ks ety

% Sron i issa senfement d'entre les plus auvres du

!ﬁ. De T‘_T_“Pﬂ]],m_h verd te pays les vignerons et les laboureurs. .

prineeps militie vinitores et ag . | a7 Chaldé
. Les Chaldéens brisérent an s
s ‘ G, o . | ] s Lhalde 5 an eolonnes @'

l'i': %.n!umnaa quogue wreas, (o erant in domo § rain qui étaient dans la mais zr;eu‘;. :ul;
Domini, et hases, et mare @neum, quod erat in domo leurs hases, el la mer 'airain qui élai s 2 maison
Domini, eonfregerunt Chialdei, et tulerunt omne s ﬁ“:'!.‘\-‘pic"““"- et ils en emporiérent tout I'airain 3 Ba-
eorum in Babylonem. i

18. E lebetes, etcreagras, et psalteria, et phialas, f | g{-s'l.lhﬂ"'i"’ﬂarm il Tes chaud:fres lon pothens

4 s S es instraments de mugigque, I es , e iers

ot mortariola, el emnia vasa 2rea, quie in minister| ijue, les coupes , les morliers

b EEER, AHE AT isterio ) et tous les vases d'airain qui aie f
Singk st | et ain qui servaient au ministére da
19. Et hydrias, et thymi ria, el urecos, of | S

e h: e, et urceos, ot pel- 19, Le général de Parmée yirit aussi les vases, les

ves, et candelabra, et mortaria, et cyathos : quotquot | BRCENSOINS, bassis el les chaudrons, les chande-

aurea, anrea, et quolquot argenten, argentea, tulit ma- fl °1 les mortiers et les tasses, une partie de ces
gister militiz. | vases ¢lant d'or, et l'autre d'argent.

: 3 i
20, FL columnas duas, et mare unum, et vitulos !ﬂv-‘}i 11 prit. aussi les deux colopnes, la mer et 1es
duodecim @rees , qui erant sub basibus, quas fecerat :1:”\:112:,[,?; ;l\mlt |rl IU}‘ en Risaieat 1a ase, e l6
= i ait fait fa A Sei
rex Salomon in domo Domini : non erat pondus wris It N e poids de l“‘:;%l‘a‘i‘ll %!jillm L? s g
omnium horum yasorum. v imer. BrioR S T
dii.i‘ De calumpis autem, decem et octo cubiti altitg- a1, L'une de ces colonnes avait dix-Huit eondées di
A il % =1 ¢ Ces pg avail dix- g g
Iﬂms er:m_t in colimnd und, et fonienius dusdeeim eu- [§ hant ; elle était environnée d'un co;-d‘onll:;e S::::;?Du?
iforam Cll‘Elu:bal‘eam + porrd grossitudo ejus quatoor | dées; elle élait dpaisse de qnatre doigts et crense an
digitorum, et intrinseclis cava erat. | juistanas

a9, itell e ARt | 9917 v
} E'El-c,apamll..a super l_\u'amque wevéa s sltitudo ea- | .22, L'une et lautre de ces eolonnes avait son cha-
pitelli unius quingue cubitorum : et retizeul, e ma- || piteau d'airain ; le chapilean de l'une avait ¢ing cot-

logranala super eoronam in cireuitn, om \1;1:'101 h:"l el desrels el des grenades qui le cou-
militer columne secundz, et malogranata. aient tout sulour; Lo tout ait ddirain, et 2 seeonde

colonne avait des grenades, ef tout le reste de mé
23. Et luerunt ma e T
unt malogranata nona sex depen- 25, Quatre-vingl-seize grenades pendaient et 58
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dentia ¢ et ommia malogranata cenlum, retiaculis [} linjent ensemble,, et il v avait cent grenades en toup
cirenmdabantor. qui étaient environnées d'un réts.

a4, Et tulit magister militie Saraiam 52 cerdotern i~ 24, Lo ral de Tarme anssi Sara
primum et Sophoniam sacerdotem secundum, et tres rificatenr, £L Sophonjas , qul elait
cuistodes vestibuli | lzsecond, et les trois ety du vestibule du temple.

9%, Et de civitate tnlit eunochum wnum, qoi erat | | 1l enleva eacors de la ville wn exnuque gui

; | enerre, of sept personnes de
Xp super viros bellatores : et septem vivos de [ o =) BUCTIT, 6f 3605 bresles BF
i et IEUS DRI S O § 5 devant le roi , qui g6 trou-
his qui videbant faciem regis, qui fnvenl sunt in civi- [ < Ia ville. et & sacrélaire intendant da Ias-
Late ¢ et seribam principem milivum; qui probabat 1y- (3 mee, qui avait cli

ranes ¢ e sexaginta, viros de populn erre, quiinventi 81 saanie hooings ¢
. g [f| rent av miliea de la ville.
sumt in medio civitatis. |

|
5. Tulit autem ¢os Nabuzardan magisler miliie, fff 26, Nabuzardan les p it taus, et les condu

et duxit eos ad regem Babylonis in Reblatha. | ‘ roi d¢ Babylone & Réblatha.
7. Et porcussit eos rex Babylonis, ctinterfeciteos ff| 27, Etle roide Babylane les fit mourie 4 Réblatba
in Reblatha in terrh Emath : et translatus est Juda del I T:;\!‘;‘Ts AEmath; et Juda fut wansférs hors de son
wr‘:l.';.s‘::e est populus quem transtulit Nabuchodono- | i I"EIS._ s !e. dc’nomhr?mmln a pcuMc_ SRR
! Wl féré & Babylone par Nabuchodonosor : La septiéma

gor : In anno septimo, Judweos tria millia et viginti | de son régne il transféra trois mille vingt-1rois

J

tres e

20, In anno octavo decimo Nabuchodonosor , de
Jerusalem animas octingentas trig

50. In anno vigesimo tertio Nabuchodonosor, tran 3 vingt-teaisitme ann
wlit Nabuzardan magister militic: animas Jud rardan, géneral deson Bt
septingentas quadraginta quinque. Qinnes ergo anim | S Mmt‘é;&;ﬂ;\“ " PC qur:llm?s‘ff
quatuor millia sexeent:.

51, Et factom est in trigesimo seplismo anno Lans
migrationis Joachin regis Juda, duodecimo me
vigesima quinti mensis, elevavit Evilmerodach rex
Baliylonis ipso anno regni sui, caput Joachin regis
Juda, et eduxit eum de domo car '_

53, T{ locutus st cum eo bona, et pasuit thronum 59, Etil lvi parla avee bontés etidl éleva son irling
ejus super thrones regum qui crant post se i Baby- i i ‘il“;_?otl:g”c" des rois”(ui élaient au-dessous -

lone.

%5, Et mutayit vestimenta carceris £jus, ¢t cone-
delat panem coram co scmper cunclis diebus vitwsuz. |

Sh mh:.lm &js, elbatia perpelz dabanfuy <3 . 54 Le roi de Babylone ordonna ce qui Jui serait
rege Babylonis, statuta per sindulos. dies , usque ad ll gonné pour sa Labl chanue jour'; et il fe fit donner
diem mortis sue, conetis diehus vite ejos. 1| tout 1o temps de sa vie jusqian jour de sa mort.

TRANSLATIO EX HEBRZO.

1. Viginti et unias anni erat Sidefiahu quando regnavit in Terusalem, et nomen matris cjus Chamntal,
filia Trmeiaha de Libuah.— 2. Et fecit malum jn oculis Domint, juxta eaque fecit Tehoiacim.—3. Quia propter
furorem Dopsini qui fuerat contra lerusalem et Tehud qud projicerc faceret £os & facie suf, rebellavit
Sideiialu contra regem Babel. —&. Etfuil annonono 1 Mense Llccirno.dlic'li'rlﬁmcmis;VanI Nebucha-
dresar rex Babel, ipse eL omnis exercitos ejus adversis m, el castrametati sunt contra eam, ct difi
caverunt contra eam mi n undique. —5. EL venil civitas in obsidionem usque ad undecimum annum
regis Sideiiahu: —6. Meuse quarte, nond Mensis invaluit fames in civitate : et non eral pamis popule ferre.
—17. Et dipupta est civitas, el omnes virl beflatores fugerunt, exierontque de civitate nocte per viau porle,
que eral inter duos MUTDS (U est juxta hortim regis (et Chasdim erant juxta civitatem per cirenitum) ct
abierunt per viam solitudinis. — 8, Ei perseculi sunt € crcitus Chasdim regem @ el attigerunt Sideiiahu in
desertis Tericho, et omnis exe i jirs dispersus est ab £0.—1, Et comprelienderant regem, et aseenders
fecerant eumi ad regem Babel in Riblab, in terram Chamath : et locntus est enm co judicia.— 10. Et jugnlavit
vex Babel filios Sidciiabu in peulis ejus 5 el efiam omnes princ chudah jugntavitin Ribiah. —41. Et ocolos
Sideiiahu caeeavit, et vinxit cum compedibus; el adducere fecit eum rex Pabel in Babel, et posuit eum in
domo earceris nsque ad diem quo morluis ost. — 12, Mense aulem (uinto, decimd mensis (ipse est annus

is Nebuchadresar regis Babel ) : venit Nebuzaradan princeps laniorum, qui stabat

coram rege Babel in levusalem. — 15. Ei incendit domunn Domini, et domum regis, et OmNes domos Teru-
galem, €l omnem domum Magnam combussil jgni, — 14. Et omnes muros Jerusalem undigue destruxerunt
istro lanioram, — 43, Ei de pauperibus populi, et residuo populi
ui transfugerant ad regem Babel, et de residuo multitadinis

uils
9. La dixhuitibme année de son régne, il transféra
‘ f de Jérusalem huit cent trente-deux personies;

T 1ui fit changer les vélements qu'il avait dans
1, ¢l le fit manger devant 1ui tons les jours de

decimus nonus ann

omnis exercitus Chasdim, qui
qui- remanserant in civitate, of de transh
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transmigrare fecil Nebuzaradan muagister laniorum jugulandorunt. —16. De panperibus verd terre remanere
fecit Nebuzaradan magisler laniorum, vinitores et agricolas. —17. Et columnas wreas, qua erant in domp
Domini, et bases, et mare wreum quod erat in domo Domini, confregerunt Chasdim, ct detulerunt omng ws
eorum in Babel.— 18, Etlebetes, et scopas, et pealteria, et pelves, et cochlearia, et omnia vasa wrea quilus
ministrabant, tulerunt’s — 19, Et hydrias, et thuribula, et pelves et ollas, et candelabra, el mortariola, et
eyathos © (e aurea, aurea : el que argenten, argentea; tulit magister laniorum : 20. Columnas duas,
mare unum, et boves duodecim sreos qui crant sub basibus, quos ficerat rex Selomoh in domo Do : non
erat pondus wris eorum, ompium vasorum istorum. —21. Et columnas, quarom octodecim cubitorum erat
altitudo column univs, et Glum ducdecim cubitorum quod circuibat cam : cujus grossitudo eral quatuor
digitornm vacua, — 22, EL capilellim quod eral super eam reum : altitado verd capitelli unius quingue
cubitorium erat : et retiaeulum, et malogranata super capitellum per circuitum, omnia wrea. Ei sicul hag,
column seeund, et mals — 93, Ei fuerunt malogranala nonaginta et sex ; ad plagam unont : omnia
malogranata cenlum, super rel um per circuitum. — 24, Et tulit magister laniorum Seraish sacerdolem
primum, et Sephaniah sacerdotem secundum : et tres custodes liminis, —25. Et de civitate wilit esnuchum
unum, qui erat priepositus super viros bellatores © et seplem viros ex iis qui videbant faciem regis, qui inventi
sunt in civitate : et seribam princi tia, qui militare faciebal populum lerra, el sexaginia viros de
populo terr, qui inventi sunt in medio civitatis. — 26. EL tulit eos Nebuzaradan magister laniorum; et ire
fecit eos ad regem Babel in Riblah, — 27, Et percotere fecil eos rex Babel, el interfecit eos in Riblah in terrd
Cliamath : et translatus est lehudah de terrk sud. — 28, Iste est populus, quem transferre fecit Nebuchadresar =
anno septimo. Iehudzos tria mill viginii tres. — 20. Anno decimo octavo Nebuchadresar transferre fecit
de lerusalem animas oclingentas triginta duas : — 30. Anno fertio et vicesimo Nebuchadresar, transferre
fecit Nebuzaradan magister lanjorum lehudorum animas septingentas quadraginta quingue ; omnes anima®,
quatuor millia et sexeente. — 31, L fuit (ricesimo seplimo anno transmigrationis lehoiachin: regis Iehudah,
duodecimo mense, vicesimd quinth mensis, elevavit Evilmerodach rex Babel anno regni sui, caput lehoiachin
regis Iehudah, et eduxit enm de domo ris. — 32, Et locutus est cum co boa, el posuit thronum ejus
super thronum regum, qoi erant seeom in Babel. — 335, Et mutavit vestimenta careeralia ejus, el comedebat
panem coram eo semper omuibus diebus vite sue.—54. Et portio ¢jus portio quotidiana dabatur ei & rege
Babel per singulos dies ejus, usque ad diem quo mortuus est, omuibus diebus vike ejus.
COMMENTARIUM.

¥ans. (1) 1. — Quanoo Recaavir, cim regnumesset i Vens.
adeplus. Principium istud capilis babetur 2 Reg., f| 39, 4.
14, 18, et se. |

Vens. 2. —Ix ocunrs Dowisy, id est, quod summo- |
peré displicuit. l}omizm (3] < Et locutus est cum o bona, id est,

Vens. 4. —Er ru, ete. Hae sequentia seribua- §i humaniter enm affatus est. (Vid. 2 Reg. 25, 6.) (2)
tur etiam ad verbum feré 2 Reg. 25, 4, ubi fusitis YERs ;
omnia explicantor, et supra, 59, 1. MoNmoxes ospi-
UE, vel, furres ligneas.

Vens. 5. — ET vexit avimas, ete., Hypallage, pro
Obsidio venit in urbem, id est, ohs est urhs,

Vens. 6. —Nosa wexsty, Hebraismus, pro, nona
efusden.

— Pen v portE, efe. Vide supra,

Vens. 9. — Et 1ocuTes £5T COM EO JUBICIA (1), id
Vil eum acriler. Opponitur ei quod post-

12. —{ur sTaear, id est, astare solebat regi
Babylouis. Gallice, Iz Connétable : pro hoc 2 Reg, 25,
8, legilur, servus regis Babel (3).

(1) Locorus £st cux E0 sunicia. Fuerat enim pers
fidus in Do atque regi Babylonis non servavit fi=
dcm.l_l.m iratus Dews, qui ob impietatem ejus et
populi Israel illum punire decreverat, dedit illi ani-
mum repugnandi, quo rex Babylonis provocatus con-
tra illum arma sumeret, et saviretin impios homines,

(1) Quieres an hoe e emiz P i nullis niini:
) () Jeremie? Respondent § qui nullis ninis aut benefi ad peenitentiam emol-

dTilli!til!n1r:[ Hugo, Raban et Lyran esse ; quibus ad- §| Jiri polerant. Munstet
ull li” l:u:‘rﬁlrlill : i|{;_.]; caput ex lib. 4 Reg., eap. (2) Vers. 10. — Sep ET ounes |‘||r\c(i1~;lnh}frl'!5]}{ b-
it auglor tsl(.’ltr::ﬂ:;;n{ r:uelml['- FCEM o qu-u_l' - | Linus Salomon quid isti fuerunt bu-pt ]u;ii(;l:“ oradi-
Fh e est Jerey \;b n_-,.\l rocopio , Kimchi, et |§| narii, 0 quod r n\'es-untjur::ncnlm‘n Sedeciz. Alii
b nensis, 1. 4, Biblioth. et Abu- | auten di it quid fuerunt principes i dk‘ ol
i rg: 4 In ¢.47 Judicum. Inde ergo illud hitc || ciam ad rebelfandum rer Bpl icipes mducentes Sede-
I|.||mln_| 1‘l. Barnch scriba et compilator oraculorum s gl Babylonis.
] l:r«:}:lr 112[;;|c[ [t \zJut ea qua tolo libro contra Jo- | carcere Lamen rex ‘BL‘“?[ AMS TICHERES
alem prophe 4] s, implets el (e ATCEre, ex Babylonis statm jus
S !nmlul ‘rmm o ‘i']m]‘:rflllt‘\qli;:b‘ 0£<1[L[]|‘|‘LE:|’ | rvg,;mm rielmmdﬂ‘ans cil eum sepeliri Iaunorif;](t‘. stl?
i - % Néntationes sequen- 8 cut priedizerat Jen 5 S
‘H\s;ll;ﬂ!ﬂ.':;ulflh ;;clll‘ak dam addidit ex se, scilicel ge- \-Iﬁm_ 1 Il. i 'iij :;;usgl\':'lf‘ls;;: ‘rij“l““’-J 4
o i éﬂt‘léil!t;‘alﬁ:u‘c’l:? |[‘:\Il|l.ﬂl|!]fluflh Joachin, quisitionis, ubi in reos ill&u\l’lu;‘”ﬁ’lﬁ“ Lfi??-;:rrr?i’;isjc;!_
e T hodonosoris sub Evilme- | id est, cui plures ministri proefoct] erant ik
il €5t hoc eaput esse canonicam Seri- §l eapiivos BERIECL saniad sl
I3 | t i
priact Lap.) 3 5
Vens. 3. — Re Eod 3) Iy w bz
] 5. 3. ECESS] g % A ;i huzardan
jurando promisisset, Sedecins Nat ",‘“”““'[’IJ_';"'- | templum eremavit, ete. Quartns Regum narrat, sep-
a6 servitntem , quanquim Gntmmody ]Jcn'ilru; Ii“::| | | :illlr} die merr-rl: decimi Nabuzardanom venisse Hie
vissimi tamen criminis reus Deo erat. i Olymam , urbemque ac templum eremasse. U
> + (Galmet.) discrimen coneilietur, a:unL.INaEauyf-_min]]..s,: 5211;;1]_::;
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Vers. 13. — Dowow Macas, ad verbum, domiin
magri; domos magnatum .

Vins. 16. — D pAUPERIEUS VERO TERRE, q. d., |
quosdam ex pauperibus reliquit, et quosdam transtu- 1
lit Babylonem (2).

Vens. 18. —Er peactenis. Doetus inter Hebraos |
dicit significare instrumenta quibos psallebant, aut |
eantabant. Alia nomina hujus versis, el sequentium, |
vide Exod. 27, 5, et 2 eg. 25, 1. |

Vers. 19.— Er wyoeis, ad purificationem  scil
cel, Alii, crateres, Er mortimors, et cochlearia.
(e suges, efe. Hebraismus, id est, tam aurea quim
argentea fulit, ele.

Vens, 20, — Coumxas puas, sub. aceepit. Qui
ERANT SUB BASIBUS, (ui erant sub mori, ef
qqua scilicet supposile erant conchis.

Vs 21.—Er covvuxas, columne autem, id est,
quod ad columnas duas attinet. Er puvy, et funis,
id est, peripheria qua erat duodecim cubitorum.
Vacus ; alii, concave (3).

VEns.-23. — Nosacmra £T §1%, (. d. @ Videhantur
tantummodd nonaginia sex malogranata @ quatuor
autem reliqua latebant visum, nam corpus sphaericam
aspiei undique non potest uno obiutn. Loquitar igitur
de visis, Ap pragiw unam, ad latus wnum vel, in
lateve, apparenti sciliect, id est, quod videri polerat
aly eo qui non circuibat lotum corp lod eolumee
is enint tum non videbat quatuor reliqua malogranata. |
Cexrus. Intellige, in uno ordine, nam duo erant ordi-
dines malorum granatorum : in unoquogue ordine
eranf centam.

Vens, 24, — Tuwar, sub. & Templo. Prosow, prin-
cipem, id est, precipuum. SecoxoeM, eub. ab eo, q.
d., vicarinm sammi Pontifics, secundwe diguitatis |
ab illo. |

Vers. 25. —Prerosiros, vel, qui erat constitulus |

stuper viros bellicosos. (UL VIDEBANT FACIEM REGIS. He-
braismus, ex illis qui assistebant regi, id est, ex|
domesticis regis, familiaribus, intimis, et assiduis |
apud regem. Ex scrman, ele., qui habebat potesta-
tem copscribendi exereitum ex populo cjus terre.

die mensis, Reblatha discessisse, ac decimd venisse
Hierosolymam. Id tamen fieri nequit, ob locorum
distantiam. Reblatha abesse debuit Hicrosolyma leucis

iis placel ,
septimh mensis deci
nisi decima die, postquam templum domosijue exp
lavits {Calmet. )
(i) TEez {5. — RELIQUIAS HOMINUM QU IN UREE S|
veERenast. Hune loeum redundantem emendavi ex 2,
Rega 25, 11, 12, Alinqui plebeii iidem ct reli vel

s
relegati viderentur. Ki sane caput Loe multis ]m locis 1§
Castali |

diserepat ab illo.
(2) Vens. 17. — COSFREGERUNT, ¢le., (U0, fa
portari possent. (Grotius.)
(5) Vens. 2. -— ALTITUDO CAPITELLL
cunsrosoa. Congruit hoc com 1 Re
at autem 2 2 Keg. 25, 17, ubi est, trium :u'. orum. |
f% sondea: Capitelli due partes erant; una inferior et |
plana, altera superior el curinsé illa & eubi-
10s, bze 3 obtinebat : illa ibi omiltitur, ul ad sc

Quidam, qui experitur militaturos. DE POPULO TERRE,
plebeios (1.

Vens. 28, —Asvo sertoio (2), hoe est, partim
cirea finem anni seplimi, et partim cirea initium anni
octayi. Alibi enim scribitur anno octave , 2 Reg.
23, 12,

Vins. 29, — Decinio ocrave (3, id est, in fine de-
cimi oetavi , et initio decimi noni. Nam 2 Reg, 25, 8,
seribitur deeimo nono.

Vegs. 30. —Quxes awmie. Hebr, : Omnes personze,
quatuor millia et sexcentae.

Vens. 31.—TaussuicnaTionss, 4 caplivitate. Vi-
cestua quista, 2 Reg. 25, 27, seribitur vicesima
septima, Aiunt Hebrai obiisse Nabuchodonosor 25,
sed inhamatam 27. Aut dicendum regem coepisse
lioe dicere 25, et id adimplevisse 27. Erevavir. Ca-
lamitosi sunt capite demisso. Unde elevare alicujus
caput, est ansam lelitie prabere, et eum honore
afficere, sive pristing dignitati restituere. Chaldeus

paraph. magnificavit, Axxo, id est, primo anno.

Vers. 32. — Bosa (femin. pro neutro.), id est,
consolatus est enm blandis verbis, et affaius amicé.
Sppen TunoNm, id est, in loco eminentiore et alliore

(1) Vers. 28, — Hebr.: Et cepit eos omnes, vers.

5, recensitns, quos auctores rebellionis in Chal-

diwos fuisse probabile est, autqui in patria relicti sua-
| sores rebetlionis futuri viderentur.  {Rosenmaller.)

(2} IsTE EST POPULUS QUEM TRANSTULIT NARUCHODONO~

4 P 110, J RIA MILLIA , ET VIGINTL

. Queestio est, quomodd dicat Jeremias anno

| septimo Nabuchodonosor abducta in eaptivilatem Ju-
| deeos Lria millia et viginii tres, cim legamos & Reg.

9§, eodem illo tempore, id es mul cum Jeehonid
jui regnavil ante Sedeciam, in caplivilatem
trans! e decem millia? B Jeremias signan-
ter dicit Judeos. laque comprebendit lantim eos o
ant de iba Juda, quoram numerus ad tria millia
ascendebat. In quarto autem libro Regum , eaptivi re
sentur ex universd regione, in qud adbue mulli ex
decem tribubus jam ofim abductis, residui remanse-
serant. Quorum OmMoium NUMerus, comprehensd
etiam tribn Juda , pervenichat ad summam decem mil-
Jiun. Hame solutionem quoque indicat nobis ipse locus
4 Reg. 24. Gim enim dictum  essel decem millia ab-
ducta, par!d post tanthm septem millium fit mentio,
subduetis videlicet a priori numero his tribus millibas
ex Judd, qui per s¢ suo numero censebantur. lague
hae duo loca mutui collatione ho pacto elucescunt.
(Estius.)
(5) Iy AN¥0 0CTAYO DEGDIO NARUCHODOROSOR, DE JERU-
SALEN ANTHAS DCTINGENTAS TRIGINTA BUAS. Quieritur quo-
modi veram sit quod Nabuchodonosor, captd civilate
subSedecia, tantim abduxeritoctingentas rigiita duas
animas, superins dietum sit universam multitu-
dinem populi, exceptis pauperibus terra:, translatam
e ei constat elvitatem Jerusalem [uisse populosis-
simam, excepto praerea populo, qui in aliis oppidis,
ot vicis morabantur? Ad boc respondendum Lolius
multitudinis, que abducta fuit non facile potuisse
\mman it , neqoe id scriptoribus corae fuisse, sed
hoe loeo {quemadmodiim etiam & Reg. 2§), tantim
¢0s recenseri, qui erantin LOH:!!IU]M[O Instriores i
| quod etiam 4 Reg significatur cim  dicitur !
it Nabuchodonesor omnen Jerusalem, el i
versas principes, et ontnes fortes exercitus, decem nillia
| in coptivitaten. Ubi illod [decem millia) nou relertue
Hud {omnem Jerusalen) quze complectitur eliam
vulgns innumerahile, sed ad 1 quod sequitar (et uni-

pum columnée pertinens , ¢4 hae Lanlim memoratur,
(Anslic. Annot.d

| versos

cipes et oinnes fortes exercitus). {Eslius.)




] GEMITUUM JERE

quiim esset thronus regum qui ¢nm 0o erant in Babel
Enax, sub. captivi.

Vins. §5. — Cancensrin, quibus utehatur in ca
cere, id est, dedit e vestes dignas rege. Panex |

COR

MIE SYNOPSIS. %
bum. Yid. Gen, 43, 25). Conan o, id est, inanlA ejus,
Vens. 34 — Pen siverLos pies E30s, Ad verbum,
rem diei in die swo. Hebraismus, pro, quotidié, siva
per singulos dies ejus.

A LAPIDE

GEMITUS AC CONCIONIS

MQUE JEREMIE
SYNOPSIS ET GEMMA.

s ol

Cap. 1. — Audi, Jeremia, audi sacerdos , andi,
propheta Domini. Prinsquim te formarem in mf-m‘
novi Le, et antequim exires de vulvh sanelificavi te,
el prophetam in gentibus dedi te. .

A, a, a, Domine Deus, ecce neseio loqui; quia puer |
£g0 sum. I

Ego dedi te In civitatem munitam, et in columnam
ferream, ol in MUurIm Ereum suUper Omnem Lerran.

Quid tn vides, Jeremia? virgam vigilantem egn video;

Tend: vidisti ; quia vigilabo ego super verbo neo ut fa- | i

ciamillnd.

(uid tavides 7 ollam succensam g0 yideo, etfaciem
cjus & 1acie Aquilonis.

Ab Aquilone pandetur malum super omnes hiabita- |
tores terre.

Cap. 2, —- Sanclos Israel Domino , primitiz fro-
gum ejus.

(huid invenerunt patres vestri in me iniquitatis, quia
elongaverunt & me, et ambulaverunt post vanitalen: ,
et vani facti suntl?

Obstupescite, coell, super hoe, et, porta: ejus, de- |
solamini vehementer.

Duo enim mala fecit populus meas ; me derelique-
runt fonten aqua: vive, et foderunt sihi eisternas dis-
sipatas, qu continere non valent aquas.

Scito et vide, quia malum et amarum est reliquisse
t¢ Dominum Deum tunm.

A seculo confregisti jugum menm , Tupisti vincula
mea, el dixisti : N viam.

Cap. 3. — Fornicata es enm amatoribus mal
tamen revertere ad me, dicit Domi liem amedd
voca me ; Pater meus, dux virginitatis mex Lu es.

Pravaricatrix Juda, et aversatrix Israel, meechata
5 cum lapide el Ligno.

Revertere, el dabo vobis pastores juxia cor meu
&t pascent vos seientia et doctyin.

In tempore illovocabunt Jernsalem solium Domini , |
¢t congregabuniur al eam omnes s in momine |
Domini, |

Quomodd ponam te in filios , et tribuam tibi terram |
desiderabilem , hereditatem proeclaram exercituum |

Convertimini, filii, revertentes, et sanabo aversiones
vestras.
Car 4. — Siabstoleris offendicula tua & facie med,
| nan eommoveberis.
I5¢ jurabis : Vivit Dominus, in veritate, etin judicio,
el in justitid.
Novate yobis novale; cireumeidimini Domino; et
| ap ntia cordinm vestrorum.
cendit leo de cubili suo, et preedo gens
Eece quasi nuk ndet, et quasi lempestas cur-
s, velociores aquilis equiillins ; va nobis, quo-
niam vastali sumus.
| Ventrem menm doleo, sensus cardis mei turbati sunf
| in me ;-contrilio super conlrilionemn vocata est, vas-
tata est pmnis terea.
| Quia sapientes sunt ut faciant mala; bené autem
facere nescicrunt.
Yocem quasi parturientis audivi, angustias ul paer-

Sion intermorientis, expandentisque ma-

103 $uas , vie mibi, quia defecit anima mea propler

erfectos.

Cap, 5. — Gircoile vias Jerusalem, et queerite in
plateis, an invepiatis virum facientem judicium, el
propitius ero ei.
| Meired percussit eos leo de sylvd ; lupus ad ve-
speram vastavit cos: pardus vigilins super civitates
eorm.

Stapor et mirabilia facta sunt in terrd ; prophet
i prophetabant mendacia, et saeerdotes applaudebant
manibus suis, et popules meus dilexit talia.

Cak. 6. — Jaweest eivitas visitationis el vindict®s
quia omnis calumnia inventa est in medio cjuss

Ideircd furore Domini plens sum, laboravi susti-

| | nens.

A minore usque ad majorem omnes avaritie sW-
dent : Propheta et sacerdos faciunt dolum, dicentess
Pax, pax, el'non eral pax.

Probatorem  dedi t¢ in populo meo robustum, &
probabis viam eorum. Argentum reprobum YOCAS

gentium Wl eos, quia Dominus projecit illos.

W GEMITUUM JEREMLE SYNOPSIS. 418

Cap. 7. — Nolite confidere in verbis mendacit, |

dicentes : Templum Domini, templum Doming, tem- |
plum Domini est.

Tu ergo noli orare pro populo hoe, el non obsistas
milii ; quia nen exaudiam fe.

Car. 8. — Ossa principum, sacerdotum et civium,
expandent ad solem et lunam quibus servierunt, et
quze adoraverunt.

Et eligent magis mortem quim vitam omnes qui
residui fueriat.

Milvus in ceelo cognovit tempus saum; turtur, el
hirundo, et ciccnia custodierunt tempms adven! s sui; |
populus autem meus nen cognovit judicium Domini.

Car. 9. — Quis dabit capili meo aquam, el oculis
meis fontem lacrymaram? el plorabo die a¢ nocte
interfectos iz populi mei.

Unusquisque se & proximo suo custodiat, et in onmi
fratre suo non habeat fiduciam.

Deducant oculi nostri lacrymas, et palpebre nostra
defluant aquis.

Quia aseendit mors per fenestras, ingressa est do- |
‘mos nostras, disperdere parvalos de foris, juvenes de |
plateis.

Cir. 40, — A signis eceli molite metuere que li-

Reliqui domum meam, dimisi hereditatem meam ;
| dedi dilectam animam meam in manum injmicoram
| cjus.

Cap. 45. — Jussu Domini abscondi Jumbare in

| | Euphrate ; et post dies plurimos tuli illud, et ecce

compulreerat ; sie, ait Dominus, putrescere faciam
superbiam Juda.

Sieut enim adherel Jumbare ad lumbos viri, sic
agglutinavi mihi omnem domum lsrael.

Plorans plorabit et deducet oculus meus lacrymam :

| quia captus est grex Domini.
Die regi et dominatrici: Humiliamini, sedete; qoo-
| niam descendit de eapite vestro corona gloriz veste.
Si mutare potest Athiops pellers suam, aul pardus
| varietates suas; et vos polerilis bené facere, ciun di-
diceritis malum.

Cap. 14 — Expeetatio Isracl, salvator ejus in
tempore tribulationis : quare quasi-colonug futurus
s in terrh, et quasi viator declinans ad manendum?

Gar. 15. — Si steterit Moses el Samuel coram
me, 1ion st anima mea ad populum istum ; ejice illos

ie med, el egrediantur,

Qud egrediemur ! qui ad mortem, ad mortem ; qui
ail gladinm, ad gladium; qui ad famem, ad famem;

ment gentes, quia nee bené possunt facere, nee mald.

(uis non timebit fe, & rex gentium? toum est enim
decus ; in umiversis regnis nullus est 5 L.

Dii qui ceelos et terram non fecerunt, pereant de
terrd, et de Dis qua sub c@lo sunt.

Deus noster est qui facit terram in fortitudin
prieparat orbem in supientiy sud, et prude
extendit ceelos.

Qui fulgura in pluviam facit, et educit ventum de
thesauris snis. I

Car. 14, — Maledietus vir, qui non audierit verba I
pacti hujus.

Quid est qudd dilectus meus in domo med fecil |
seclera multa?

Olivam uberem, pulchram, fructiferam, spe m
vocavit Dominus nomen Lum.

Ad vocem loquele grandis exarsit ignis in ed, et |
combusta sunt fruteta ejus. |

Et ego quasi agnus mansuetus, qui portatur ad vie-
timam, ¢t non cognovi.

(uia cogitaverunt super me consilia, dicentes:
Mittamus lignum in panem ejus, et eradimus eum de

it viventiom.

Ta antem, Domine sabaoth, qui judicas justé, et |

probas renes et cordd, videam ultionem toam ex eis;
{ibi enim revelavi cansam meam.

Car. 12, — Justus quidem tu es, Domine, si dis-
putem tecum ; verimtamen justa loqear ad te.

Quare via impiorum prosperatur? bend est omni-

bus qui prevarieantur, et iniqué agunt? |

Congrega ¢os quasi gregem;, ad victimam, et san- ¥

clifica eos in die occisionis ; quoniam dixerant, non |
videbit novissima nostra.
Si cum peditibus currens lahordsti, quomodd con-

§ qui ad caplivitatem, ad eaptivitatem.

Quis miserabitur tui, Jerusalem? quis ibit ad ro-
andum pro pace wa? tn reliquisti me, retrorsim
1.

Ve mibi, mater mea, quare genuisti me yiram Ti-
xie, vieum discordiz ! omnes maledicunt mibi.

Car. 16, — Non accipies uxorem; et non eroni
Libi filii et filize in loco iste.

hus enint grotationum morientur, non plan-
, &t uon sepelientur.
o anferam de loco isto vocem gaudii, vo-
| cem spol

Veré mendacium possederant palres nostri, vani-

em qu eis non profait.

Cap. 17. — Peecatum Jucla scriptumy est style ferreo
in ungue adamantino, exsratom super [atiiudiien
cordis earnm,

Maledictus homo qui confidit in homine, et pomt
| carnem brachium sunin.

Denedictus vir qui eonfidit in Domine; et erit De-
| minus fiducia ejus.

Pravom est cor omnium et inscrutabile ; quis eo-
gnoscet illud ?

Expectatio lsrael, Bomine, omnes qui te derelin-
| qaunt; confundentur, recedentes b tedn. terd seri-
i bentor : quoniam dereliquerunt venam aguarmm vi-
ventium Dominum,

Et ego non sum furbatis (@ pastorem Seiquens,
ot diem hominis non desideravi, tu scis,

Non sis tu mibi formidini, spes mea tn in die afli-
elionis.

Car. 18. — Serge, et deseende in domum figuli 5
| ecce, sicut lotum in wanu figuli; sic vos in mang
meh, demus Israel.

tendere poteris cum equis ?

Feea ego fingo contea vos malum.




